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1. ЦЕЛИ И ЗАДАЧИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

        1.1. Цель освоения дисциплины: формирование многоаспектной иноязычной комму-

никативной компетентности на уровне, достаточном для решения устных и письменных 

коммуникативных задач в сфере профессионального иноязычного общения в научной среде.  

1.2. Задачи дисциплины:   

1. Формирование умений и навыков  чтения, понимания и использования в своей науч-

ной работе оригинальной  научной  литературы по специальности, опираясь на изученный 

языковой материал, фоновые страноведческие и профессиональные знания и навыки языко-

вой и контекстуальной догадки в рамках всех видов чтения (изучающее, ознакомительное, 

поисковое и просмотровое). 

2. Формирование умений и навыков понимания  на слух оригинальной  монологической  

и диалогической  речи по специальности, опираясь на изученный языковой материал, фоно-

вые страноведческие и профессиональные знания, навыки языковой и контекстуальной до-

гадки. 

3. Формирование умений и навыков  письменной речи  в пределах изученного языкового 

материала, составления  плана  (конспекта) прочитанного, изложения  содержание прочитан-

ного в форме резюме; написания  сообщение или доклад по темам проводимого исследова-

ния. 

4. Формирование умений и навыков  подготовленной, а также неподготовленной моно-

логической речи,  составления  резюме, сообщения, доклада  на иностранном языке; диало-

гической речи в ситуациях научного, профессионального и бытового общения в пределах 

изученного языкового материала и в соответствии с избранной специальностью. 

5. Развитие у аспирантов умения самостоятельно осуществлять непрерывное професси-

ональное образование, обновлять профессиональные знания и навыки, непрерывно развивать 

потенциал личности. 

6. Развитие умений создавать новые знания, в том числе, междисциплинарного характе-

ра, а также  разрабатывать новые методы исследования и  применять их  в научно-

исследовательской деятельности; обоснованно выбирать образовательные технологии, мето-

ды и средства обучения, а также разрабатывать методическое обеспечение для педагогиче-

ской деятельности 

 

2. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ 

ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

 

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование элементов следующих 

компетенций в соответствии с ОС НИТУ «МИСиС» и ОПОП ВО по данному направлению 

подготовки: 
 

РЕЗУЛЬТАТЫ ОБУЧЕНИЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ, СООТНЕСЕННЫЕ  

С ФОРМИРУЕМЫМИ КОМПЕТЕНЦИЯМИ 

УК-1.1 готовность использовать современные методы и технологии научной коммуникации 

в своей профессиональной деятельности. 

Знать: знать современные методы и технологии научной коммуникации в избранной 

профессиональной деятельности. 

Уметь: уметь находить решение проблем, возникающих в ходе научной коммуникации на 

иностранном языке в избранной профессиональной. 

Владеть: владеть современными методами и технологиями  научной коммуникации на ино-

странном языке для осуществления научно-педагогической и профессиональной 

иноязычной деятельности. 

УК-1.2 готовность участвовать в работе российских и международных исследовательских 

коллективов по решению научных и научно-образовательных задач 



Знать: знать особенности представления результатов научной деятельности в устной и 

письменной форме на иностранном языке при работе в российских и междуна-

родных исследовательских коллективах 

Уметь: уметь следовать нормам, принятым в научном общении при работе в российских и 

международных исследовательских коллективах с целью решения научных и 

научно-образовательных задач 

Владеть: владеть технологиями оценки результатов коллективной деятельности по реше-

нию научных и научно-образовательных задач, в том числе ведущейся на ино-

странном языке. 

УК-2.1 готовность использовать современные методы и технологии научной коммуникации 

на государственном и иностранном языках 

Знать: знать стилистические особенности представления результатов научной деятельно-

сти в устной и письменной форме на государственном и иностранном языках. 

Уметь: уметь подбирать иностранную литературу по теме исследования; анализировать 

профессионально ориентированные тексты на иностранном языке с целью извле-

чения информации и реферирования. 

Владеть: владеть навыками критической оценки эффективности различных методов и тех-

нологий научной коммуникации на государственном и иностранном языках. 

УК-5.1 способность планировать и решать задачи собственного профессионального и лич-

ностного развития 

Знать: знать возможные сферы и направления профессионального и личностного разви-

тия; приемы и технологии целеполагания и реализации; пути достижения более 

высоких уровней профессионального и личностного развития. 

Уметь: уметь выявлять и формулировать проблемы собственного развития, исходя из 

этапов профессионального роста и требований рынка труда к специалисту; фор-

мулировать задачи профессионального и личностного развития, оценивать свои 

возможности, реалистичность и адекватность намеченных способов и путей до-

стижения планируемых задач. 

Владеть: владеть приемами целеполагания, планирования, реализации необходимых видов 

деятельности, оценки и самооценки результатов деятельности по решению про-

фессиональных задач; приемами выявления и осознания своих возможностей, 

личностных и профессионально-значимых качеств с целью их совершенствова-

ния. 

УК-5.2 способность к непрерывному профессиональному образованию, обновлению профес-

сиональных знаний и навыков, к непрерывному развитию потенциала личности 

Знать: знать методы, операции при коммуникации на иностранном языке, осуществляе-

мые в ходе непрерывного преемственного развития иноязычной речевой деятель-

ности  на разных ступенях обучения. 

Уметь: уметь осуществлять непрерывное преемственное развитие иноязычной речевой 

деятельности  с целью  практического использования языка как инструмента меж-

культурного познания и взаимодействия. 

Владеть: владеть методами и операциями при коммуникации на иностранном языке для 

осуществления непрерывного преемственного развития иноязычной речевой дея-

тельности.   

ОПК-6.1 способность профессионально излагать результаты своих исследований и представ-

лять их в виде научных публикаций, информационно-аналитических материалов и презента-

ций 

Знать: знать основные и профессиональные методы изложения информационно-



аналитических материалов и презентаций. 

Уметь: уметь. профессионально изложить и представить результаты научно-

исследовательской работы на иностранном языке. 

Владеть: владеть навыками излагать результаты своих исследований и представлять их в 

виде научных публикаций на иностранном языке. 

ОПК-7.1 способность создавать и редактировать тексты научно-технического содержания, 

владеть иностранным языком при работе с научной литературой 

Знать: знает нормы употребления лексических и грамматических средств в текстах науч-

ного, научно-технического содержания. 

Уметь: уметь работать с научной и специальной литературой различной жанровой 

направленности, устными и письменными текстами в зависимости от ситуа-

ции научного общения, создавать и редактировать тексты научно-технического 

содержания. 

Владеть: владеть навыками создания и редактирования текстов научно-технического со-

держания в соответствии с нормами иностранного языка при работе с научной 

литературой. 

 


